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111097-2026 - Konkursas

Vokietija — Statybos darbai — Sanierung Klosterkirche (Basilika), UIm-Wiblingen
Zimmererarbeiten BA2- 2

OJ S 33/2026 17/02/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Vermodgen und Bau Baden-Wurttemberg, Amt Ulm
E. pastas: poststelle.amtul@vbv.bwl.de

Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansy reikalai

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Sanierung Klosterkirche (Basilika), UIm-Wiblingen Zimmererarbeiten BA2- 2
AprasSymas: Zimmererarbeiten BA2- 2
Proceduros identifikatorius: 0735d081-03ce-4ddb-baf3-a0e43fd13ff3
Vidaus identifikatorius: 26-92038
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Ulm-Wiblingen
Pasto kodas: 89079
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ulm, Stadtkreis (DE144)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch
den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit
dem Angebot das ausgefullte Formblatt 'Eigenerklarung zur Eignung' bzw. die Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der 'Eigenerklarung
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zur Eignung' bzw. der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen,
ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizuflgen.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Zimmererarbeiten BA2- 2
AprasSymas: Zimmer- und Dachdeckerarbeiten am Dachstuhl der Basilika Klosteranlage
Wiblingen Bei der Basilika handelt es sich um ein Kulturdenkmal von besonderer Bedeutung.
Das Kirchengebaude wurde 1783 fertig gestellt und bildet das Zentrum der Klosteranlage
Wiblingen. Im Rahmen der Gesamtsanierung des Kirchenbaus ist das historische
Dachtragwerk tber dem Querhaus (Bauabschnitt 2) zu reparieren und zu erttichtigen sowie
das Dach neu einzudecken. Bei dem Dachwerk handelt es sich um ein Kelhlbalkendach mit
drei Kehlbalkenebenen, liegenden Stuhlen Uber der Dach- und den beiden unteren
Kehlbalkenebenen und insgesamt funf Hangewerken. Die untere Kehlbalkenebene ist zudem
beidseits mit je drei weiteren Sprengstreben abgestrebt; die fiinf Hangewerke werden von
einem polygonalen Holzbogenzug von der Dachbalkenebene bis Uber die erste
Kehlbalkenebene gestitzt. Das mittlere Hangewerk ist auf der obersten Kehlbalkenebene
noch einmal beidseits abgestrebt. Im Bereich des Querhauses (2. Bauabschnitt) ragt die
Kuppel in diesem Bereich in den Dachstuhl und unterbricht die Zerrbalkenlage. Die Dacher
Uber den Querhausarmen sind kegelférmig ausgebildet. Im Vorfeld wurde eine
Dekontaminierung/Entstaubung des Dachraums (Absaugen von Liegestauben) durchgefihrt.
Die Leistungen umfasst zimmermannstechnische Instandsetzung des Dachtragwerks und
Neueindeckung der Dachflache mit Biberschwanzziegel. - Reparatur Fuinfeckschwelle ca. 4m -
Reparatur Sparren mittels Schlitzblechen ca. 10 Stk - Einbau Gewindestangen fur Umlenkung
Horizontallasten an Kuppel ca. 125m - Einbau Aufhangung Zugsstabsystem ca. 8 Stk - Einbau
Dielenbelag ca. 170m? - Ab- und Neueindeckung mit Biberschwanzziegel einschl. Traglattung
und Sturmverklammerung ca. 1.750m? - Kehlen Kupfer ca. 106m - Traufstreifen Kupfer ca.
70m
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 11/05/2026
Trukmeés pabaigos data: 28/05/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus aprasymas: Aktuelle Referenzliste iber mindestens drei Einzelleistungen
der letzten funf Kalenderjahre, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mit
Angabe des Ansprechpartners; der Art der ausgeflhrten Leistung; der Auftragssumme; des
Ausfuhrungszeitraums, der stichwortartigen Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten maRgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflihrten Mengen,;
Zahl der hierfir durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der
besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflihrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemafle Ausfuhrung der Leistung. Folgende Mindeststandards
werden gefordert: - pruffahige Referenzen (min. 2 Objekt) fir Zimmerarbeiten an barocken,
denkmalgeschutzten Dachstuhlen mit Angabe der erbrachten Leistungen sowie deren
Umsatzangabe, davon min. 1 Referenz flir Zimmerarbeiten an barocken, denkmalgeschutzten
Dachstihlen mit vergleichbarer Gréflke des Dachstuhls (min. Spannweite >15,0m und min. 2
Kehlbalkenlagen - Nachweis ist beizulegen) mit Angabe der erbrachten Leistungen sowie
deren Umsatzangabe - pruffahige Referenzen (min. 1 Objekt) fur Zimmerarbeiten an mit
Holzschutzmittel schadstoffbelasteten Dachstlihlen mit Angabe der erbrachten Leistungen
sowie deren Umsatzangabe

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angabe der Anzahl der jahresdurchschnittlich Beschaftigten
der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apra8ymas: Eigenerklarung, dass kein Insolvenzverfahren beantragt
wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet.
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls beitragspflichtig.
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts bzw. Bescheinigung in Steuersachen.
Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG. Eigenerklarung, dass keine schweren
Verfehlungen begangen wurden. Erklarung tber Registereintragungen. Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer. Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung des
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen. Folgende Mindeststandards
werden gefordert: - Vorarbeiter: Fortbildung zum Restaurator im Zimmerhandwerk, der
wahrend den Arbeiten des ANs auf der Baustelle anwesend sein muss. - Vorarbeiter:
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Nachweis Sachkunde gemal DGUV-R 101-004 (ehemals BGR 128) und TRGS 524 fur die
Baustelle, der wahrend den Arbeiten des ANs auf der Baustelle anwesend sein muss - Auf der
Baustelle ist ein deutschsprachiger Bauleiter, polier oder Vorarbeiter einzusetzen, da die
Amtssprache zu den geltenden Rechtsvorschriften im Bereich des Arbeitsschutzes und der
Unfallverhitung in Deutsch ist.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber den Umsatz der letzten drei Jahre.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: ---
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.landbw.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail & TWOID=54321-Tender-19c56aeccc1-
237d41233fe8884a

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.landbw.de/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 24/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 44 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: siehe Vergabeunterlagen
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Vieta: Ulm
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Der Auftraggeber schreibt vor, dass folgende
kritische Aufgaben direkt vom Bieter selbst oder - wenn der Bieter einer Bietergemeinschaft
angehort - von einem Mitglied der Bietergemeinschaft ausgefuhrt wird: Samtliche Zimmer- und
Dachdeckerleistungen sind vom Bieter selbst auszufuhren; lediglich Zuarbeiten fur
einzubauende Bauteile kdnnen von Nachunternehmer ausgefuhrt werden, soweit die Firma
nicht auf die Herstellung dieser Bauteile eingerichtet ist. Begrindung:
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne
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5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
Perzidros organizacija: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informacija apie perzidros terminus: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Ein Antrag auf Einleitung eines Nachprtfungsverfahrens ist entsprechend §
160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol}
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens biszum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlberdem
Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens biszum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen
zuwollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt
unberuhrt.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziGros proceddras: Vermdgen und Bau
Baden-Waurttemberg Amt Ulm

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Vermdgen und Bau Baden-Wurttemberg, Amt Ulm
Registracijos numeris: 08-A3770-92
Pasto adresas: Wilhelm-Runge-Stral3e 11
Miestas: Ulm
Pasto kodas: 89081
Salies administracinis vienetas (NUTS): UIm, Stadtkreis (DE144)
Salis: Vokietija
E. pastas: poststelle.amtul@vbv.bwl.de
Telefono numeris: +49 731 505-8812
Fakso numeris: +49 731505-8888
Interneto adresas: https://www.vermoegenundbau-bw.de/ueber-uns/standorte/amt-ulm
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im Regierungsprasidium
Karlsruhe
Registracijos numeris: 08-A9866-40
Pasto adresas: Durlacher Allee 100
Miestas: Karlsruhe
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Pasto kodas: 76137

Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefono numeris: +49 721926-0

Sios organizacijos vaidmenys:

PerZilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Vermogen und Bau Baden-Wirttemberg Amt Ulm
Registracijos numeris: ---
Pasto adresas: Wilhelm-Runge-Stralie 11
Miestas: Ulm
Pasto kodas: 89081
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Salis: Vokietija
E. pastas: poststelle.amtul@vbv.bwl.de
Telefono numeris: +49 731 505-8812
Fakso numeris: +49 731505-8888
Interneto adresas: https://www.vermoegenundbau-bw.de/ueber-uns/standorte/amt-ulm
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras

8.1. ORG-7006
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: bb8928d3-7468-4153-ade7-fe6913c8fb7e - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 16/02/2026 14:19:04 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 111097-2026

OL S numeris: 33/2026

Paskelbimo data: 17/02/2026

111097-2026 Page 6/6


mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:poststelle.amtul@vbv.bwl.de
https://www.vermoegenundbau-bw.de/ueber-uns/standorte/amt-ulm
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
	5.1.1. Tikslas
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-7001
	8.1. ORG-7004
	8.1. ORG-7005
	8.1. ORG-7006
	Skelbimo informacija

